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AHHOTAUA

Crarbs mocBsieHa HCTOpuH Onorpaduueckoro OMUCaHusi TBOPUECKOTO MyTH aHTTIUMN-
ckoro nosta Yunbama bieiika ¢ mo3unuit pycckoro uurtarens. Lleab paboTel — cOCTaBUTH
MpeCTaBICHUE O CyMMe TEKCTOB, KOTOpPhIE MPEACTaBIAIOT YuibsiMa bieiika Ha pycckom
s3bIke B OMoTrpaduyeckoM Kiroue. ABTOP pacCcMaTpUBAaEeT BOBMOXXHOCTH M OTPaHHYCHUS
Oouorpaduyeckoro MeTojaa Kak MOAXOJa B JMTeparypoBelaeHuu. Jlamee mpeacTaBlieHa
KpaTkas ucTopus Ouorpapuyeckoro ocBoeHHusi cynbObl bieiika B MUpOBOM U pycckoit
CJIOBECHOCTHU. PycckoMy UMTaTENIO 0 HEIaBHETO BpPEMEHHU JOCTYIHA ObliIa U3 CEPhE3HbIX
ouorpaduii aump nepeBogHas kHura Ilutepa Axpoima. Omxnako B 2016 romy um3man
ouorpaduto bieiika mepeBoguuk u kommo3utop Jmutpuit CmupHoB-CagoBCKUM, U 3Ta
KHUTa CTaja nepBod MoHorpaduveckoil ouorpadueit bieiika, HanmucaHHONW Ha PyCCKOM
sI3bIKe. ABTOp M30pasl TEKCTOIEHTPUUECKHUI MOAXO/: B KHUTE€ MHOTO LIUTAT U3 CTHUXOB U
nucem brelika, Ha pyccKkoM emie He OMyOIMKOBAHHBIX, I UMEHHO 3THU TEKCTOBBIE MCTOY-
HUKHU CTaHOBSTCS 0a30i1 g CO3/IaHUs TEKCTa O Cy[b0e TeHUalbHOTO M03Ta U XyJA0KHHUKa,

HC IMPU3HAHHOI'O COBPCMCHHUKAMU.
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BBenenue

Bomnpoc o mecte 6uorpaguueckoro xaHpa B IIUPOKON KaHPOBOM MaJIUTPE MPOIOJIKAET OCTa-
BaTbCsl AKTyaJbHBIM: SIBIISICTCS JIM JKM3HEONHMCAHUE SBICHUEM XYI0KECTBEHHOW IUTeparyphl,
UCTOPUYECKUM WJIM HAyYHBIM POHU3BeIeHUEM?

AxTyanuzanus 3Toi mpoOiaeMbl B OTHOLICHUM K JIMTEPATYPOBEIEHUIO BOCXOIUT K M3bICKa-
HusaM nosta-pomantuka l1.Cent-besa (1804-1869), koTopbIil IEPBBIM PEIOKUIT UCTOJIKOBAHNE
JUTEPATYPHOTO MPOU3BEACHUS KaK OTpaKeHUs Onorpaduu 1 0COOEHHOCTEN JIMYHOCTH MTUCATEIs;
3TOT METOJ] PA3BUBAJICS B JaJbHEHIIEM U ObLT 00OTalleH TICUX0aHATUTUYECKUM noaxoaoM. [lpu
BCEH 3HAUMMOCTHU JIMYHBIX BIIEUATICHUN M TICUXOJIOTHYECKUX OCOOCHHOCTEW aBTopa, yBICUCHHE
OouorpaguuecKkuM MoJX0A0M MPUBOIUT K TOMY, YTO JIUTEPATypa, U IIUpPEe, UCKYCCTBO, MPEJICTAET
KaK MECTO NpeObIBaHMUS OTJENbHBIX JTUYHOCTEH, BHE HANPABICHUH, BHE CTHJIS DIIOXH, BIUSHUN
U Tpagunuid. Takke OHO MOXET MPHUBECTU K HEPA3IMYCHUIO JIMYHOCTH MCTOPHUYECKOrO aBTOPA
M DKCIUIMLUTHOTO aBTOpa NPOM3BEIEHMs (pacckazuuka, Hampumep, B «EBrenun OHerune),
a TaKkKe K CTPEMJICHHIO OOBSICHUTH BCE OCOOEHHOCTH CTUJIMCTUKU M MJIEHHOrO MHpa MpOU3Be-
JICHUS UCXOJIsl, HallpUMep, U3 0COOCHHOCTEH 3710pOBbsl aBTOpa (HANpUMep, HE BIIOJIHE 3/10pOBast
ncuxuka JloctoeBckoro). bosee Toro, 00bsCHeHHE BCAKOM OCOOSHHOCTH CTHIIS MJIH UACH UCXOJIS
u3 Ouorpaduu aBTopa MPUBOAUT K UCTOPHUUECKON 3aMKHYTOCTH IPOU3BEICHUS, K HEBO3MOKHOCTH
JUAaXpPOHUYECKOTO Pa3BUTUSA U TBOPUECKOM peLENuu, K nmpumepy, tpareauil llexkcrnupa — eciu
KECTKO OTPaHUYMBATH UX OCOOCHHOCTSIMU JIMYHOCTH aBTOPA.

Hecmortpst Ha onpeienieHHbIe OrpaHUYEeHUE ITOTO METo/Ia, OnorpaduyecKuii MoaXo/1 OCTaeTCs
pENEeBAaHTHBIM U TUIOJOTBOPHBIM MPU U3YYEHUU TBOPUYECKOTO IyTH aBTOPA, €ro pa3BUTHsL, (DaKTOB
JMYHOMU KM3HU U BOTIPOCOB TBOPYECKUX BIMSIHUN, TPU PEKOHCTPYKIIMH COLIMATIBHOTO U KYJIBTYp-
Horo okpykeHus. Kak ormeuaer FOpuii JlormaH, «3a yuTaTensCKuM MHTEpECOM K Ouorpaduu
BCEI/Ia CTOMT NOTPEOHOCTh YBUAETh KPACUBYIO U OOraTyro 4ellOBEYEeCKYIo JIMYHOCThY [JloTmaH,
1985, 229]. M0HO roBOpUThH O TOM, 4TO OMOrpauUecKrii MeTo OTHOCUTCS CKOpee K 00iacTu
MCCJIEJIOBAHUS JIUTEPATYPHOIO MPOLIECCa, YEM K TEPMEHEBTUKE XY/10’KECTBEHHOTO ITPOU3BEIECHUS.

Ot npuuyn cTuxuitHOro 6MorpadusmMa Hemaso MocTpajana pernyTalnus Takoro MHTEPECHOTO
AQHIIIMICKOTO MOATA M XYIOKHUKA, Kak YulbsiM brueiik (1757 — 1827). OH uMen CIoXKHYIO Cyb0y
U TIPOCIIABUIICS CITYCTSI MHOTO JECATHICTHH mocie cMepTu. IMeHHo Torna, Hapsiiy ¢ U3JaHusIMU
NPOM3BEICHUH M03Ta, HAYaJIM MHCaTh ero ouorpaduu, NOCTENEHHO 0CBOOOXK/Iasi €ro KU3HEOMH -
caHMe OT IPUBHECEHHON MU(OIIOTUY; TIpaBia, PYCCKUI YUTATENb 0 CAMOTO HEIaBHETO BPEMEHU

3Haj o Ouorpaduu bieiika He Tak yK MHOTO.

buorpadguu Ha aHIVIMIICKOM fI3BIKE

brneiik ymep B 1827 romay, u Obul HACTOJIBKO OENEH, YTO €r0 MOJOXKWIM B OOILIYI0 MOTHIY.

HeKOTOpBIC CTUXOTBOPCHUA bnetika Obun MPOYUTAHBI ITPU XKU3HU 3HAMCHUTBIMU I1O3TaMH, HO
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HE OIICHEHbI; 0COOCHHOCTU €r0 JUTePaTypHON U >KUBOMHCHONW MaHEpbl MOJYyUUIIH a/eKBAaTHYIO
OLICHKY 3HaYMTEJIbHO MO3/HEe, BO BTOpoi nojoBuHe XIX Beka. OnHAKO SKCLHEHTPUYHBIE MaHEPhI
M03Ta-POMAHTHKA U €r0 YBEPEHHOCTh B CBOEM IIPOPOUYECKOM Jape MPUBEIU K TOMY, UTO MaMsATh
o breiike coxpaHunach, XOTS U B HECKOJIbKO MHU(DOIOTU3UPOBAHHOM BHJIE, B pANE U3JIAHUM;
HanpuMmep, Ainad KaHHUHTOM MOCBAIIAeT eMy [IaBy CBOeW KHUTH «Ku3Hb U3BECTHBIX OpUTaH-
CKHX XYJIO)KHHUKOB, CKYJBIITOPOB M apXxutekTopoB» [Cunningham, 1830], ogHako 3TO KU3HEONH-
CaHUE HOCHUJIO CKOpEee XapaKTep aHeKJ0Ta O CyMacIleAleM XyI0KHUKE, B YACTHOCTH, BOCIIPOU3-
BOJIMJIO CIIyX O TOM, YTO bieik Jieunsics B ICUXuaTpuyeckon jgedeOHuLe.

[TepBeiM cepbe3HbiM Ouorpadgom Yumbsima breiika cran Anexcanaep I'mikpuct [Gilchrist,
1863]. B manpHelemM uccienoBaHueM 0OCTOSATEILCTBA )KU3HU U TBOpUYecTBa biielika 3aHsIUCH
noaThl Jlaate ['abpuane Poccertn m Ammkepnon Cynn6epH. MccnenoBarenu bielika Ha 3amaje
IyOOKO 3aHMMAJIMCh TEPMEHEBTUKON €ro TBOPUECTBA, OJHAKO OBbLI HAmMHMCaH U psaj ouorpaduii
[Symons, 1907; Wilson, 1927; Wright, 1929; Davis, 1977; Lindsay, 1978; King, 1992; Ackroyd,
1995; Bentley, 2001; Beer, 2005]. M3 Hux Ha pycckuii Obula mepeBeeHa MOJHOCTHIO TOJBKO

ouorpadus nepa [Turepa Axpoiina.

buorpagumn Ha pycckoM si3bIKe

Ha pycckoMm si3bike KpaTkue >xu3zHeonucanus brneiika, B Gopmare crareil, mosSBHINCH CpaB-
HUTEILHO paHo. Yxke B 1834 rony B xypHane «Teneckom» MOsBIsSETCS CTaThs, NEpecKa3biBa-
I0Iasi, BEPOSTHO, Yepe3 (ppaHIry3cKkuil moCpeaHuK, paccka3 Kanauarama o brelike-myxoBuiiie,
buelike-cymacienmem.

[lepenom B pycckom oTHomeHuu K breiiky Obin cBsizan ¢ uccnenoBanusmMu CynHOepHa,
KOTOpBIH Harmcas 00 aHIIMHCKOM POMaHTHKE KaK IIPSIMOM IIpeaTeue CUMBOIU3Ma. JInteparyposen
3unauga Benreposa, a 3atem u Koncrantun bansmoHT Hanucanu o breiike crarbu, riue yaesns-
Jochk BHUMaHue U Onorpaduu [Benrepora, 1897; I'puaunckuii, 1900; banemont, 1904], u roe on
peadMIINTUPOBAJICS KaK CEPbE3HBIN MO3T, IPEATEYa CUMBOIU3MA.

[Tocne peBomronMM 3Ta CUMBOJIUCTCKASI ClIaBa Chirpajia JypHYIO poib: bieiika noiro ocyx-
JIaJI 32 MUCTULIU3M U HESICHOCTb, U TOJIBKO B €0 JIByXCOTJICTHUH 100mieii, B 1957 rony, aHrmmii-
CKOM IOAT M XYIOKHUK BEPHYJICS U ObLI OIpaB/aH B COBETCKOM JIUTEPATYPOBEICHUM, a TAKXKE
U UCKYCCTBOBEJCHHUHU, — YK€ KaK PEBOJIOIMOHHBIA POMAHTHK, JTyXOBHBIH COPaTHUK OOrodopiies
Hlennu u baiipona. B 3TOT mepuoa o Hem ObLT HAaMKMCaH PsiJt CTaTei, OPOIIIOPHI K HCKYCCTBOBEIUE-
ckast MmoHorpadus [Hekpacora, 1962]. buorpadudeckas cocTapisionias COBETCKUX HUCTOYHHKOB
ObUIa BBIJIEpYKaHA B PaMKax COIUAIMCTHYECKON Hieoioruu: bieik, ¢ ero paboynmm Mmpoucxox-
JIeHHEeM, ObUT OOPHUCOBAH KaK TParuv4ecKd OAMHOKHUI MPOTECTYIOMUI COLMATHNCT, MOKHO BCTpe-
TUTh U XapaKTEPUCTHKY «BOMHCTBYIOIIMN I'yMaHUCT». B mocrcoBecTkux myOnukanusx Ouorpa-
¢uueckoro xapakrepa 3aKOHOMEPHBIM 00Pa30M MPOU3OIIEN OTKAT K PA3IMYHBIM MUCTHUECKUM U

IICUXUATPUUECKUM TPAKTOBKAaM TBOpUYeCTBa bieiika.
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Taxum 00pazom, B pycckoii 6ieiiknane CMEHUI0Ch HECKOIBKO MapaiurM HCTOJIKOBAHUS TBOP-
yecTBa bieiika, 4To BnusieT U Ha OuorpaduyecKkue OLeHKH: CUMBOJIMCTCKAsl, COBETCKasi 60rodop-
Yyeckas, TOCTCOBETCKas MUCTUYECKasl.

[TepeBon kuuru Ilurepa Axpoiina B 2004 rogy crtan mepBod cepbe3HOW Ouorpaduyeckoit
pabotoii o breiike, TOCTYITHOM pycCKOMY YUTATENI0. DTa 00beMHAsi KHUra CHaOKeHa MHOKECTBOM
[BETHBIX U YEPHO-0ENbIX WILIIOCTPALMid, BKIOYaeT 28 1aB, Ha3BaHHBIX cTpokamu u3 bieiika.
Texcr Akpoiia B IpUHLUIIE PaCCUUTAaH HA YMTATENs, 3HAKOMOTO ¢ (DaKTypoil: OH MOrpyKaeT B
peanuu craporo JIoHgoHa, B BOJOBOPOT (haMUJIMIl M COMOCTABICHH, CTPOUT CBOM YMO3AKIIIO-
YEHHUsI Ha OCHOBE BCel 0asbl OJICMKOBEIEHUs, KOTopas AoCTynHa K Hadaimy XXI Beka. B To ke
BpeMs IIIyOOKasi MOTrpyKEHHOCTh aBTopa B peanuu JIOHI0Ha U MEHTallbHOE MPOCTPAHCTBO OXU
MOYKET HECKOJBKO YCJIOKHHUTH 3a/lauy MOTEHIUATbHOIO PYCCKOTO YUTATeNsl, Majo 3HAKOMOIO C
HUCTOPHUYECKUM KOHTEKCTOM.

B Poccuu B mocrcoBeTckoe Bpemsi mMyOJIMKOBaJIMCh MOHOTpaduu o TBopuecTBe bieiika, HO
HOBBIC Onorpadum Tak U He MosABIsIUCK. [lepBas monmHas O6uorpadus bieiika Ha pycckoMm Obliia
HamucaHa u ormyonukoBana B 2016 rogy BennkoOputanuu, yBiIe€d€HHBIM TOKJIOHHUKOM, TIEPEBO/I-
yukoM biieiika, komno3utopom JmutpueM CMupHOBBIM-CaI0BCKUM.

MHuorue roapl 3aHUMasch TBOpuecTBOM bieiika, aBTop coOpail yHUKalbHBIA MaTepuan U
Halesn yqo0Hyo Gpopmy 1 peicTaBiIeH s JMYHOCTH aBTOpa pycckoMy uutarento. Kuura nmope-
JieHa Ha MATH IV1aB, KaX/aas U3 IIaB — Ha naparpadsl, Ha3BaHUSI KOTOPBIX JOCTATOYHO SCHO Mpe/-
CTaBISIIOT conepkanue: «tOubI qyxoBuey, «Ppaniry3ckas peBoionusy», «baarogerenny.

Jmutpuit CmupHOB-CaioBCKUM B3aUMOJICUCTBYET ¢ HacaeaueM biieiika y:xe MHOTHE JeCsITH-
JeTHsI, KaK KOMIIO3UTOP U KaK MEPEBOAUUK. ITOT OIBIT Ja€T €My CHIIbHbBIC H3HAYAJIbHbIE TO3UIIIH,
u Ouorpadus bineiika BelpacTaeT u3 NIyOOKOTO 3HAHUSI aBTOPOM €ro TEKCTOB U €ro KapTHUH
(M31aHKMe WILTIOCTPUPOBAHO), a TaKKe MCTOpuyeckoil oOctaHoBKHU. [Ipu 3TOM aBTOp AEpPXKHUT B
LEHTPEe BHUMAaHMSI IEJIEBYIO ayIUTOPUIO U U3JaraeT MaTepuaj yBIIEKaTEeJIbHO, MOTpyKasl 4uTa-
TeJIe B UICTOPUUECKHUI KOHTEKCT U KOHTEKCT MbIciau X VIII — XIX Bekos.

Cruib KHUTH HaXOIUTCS B 3aKOHOMEPHOM CBS3M C MEPEBOAYECKUM CTHIIEM aBTOpA: OH HE
OOUTCS CTPOUTH CIIOXKHBIE KOHCTPYKILUHU, OTAaBas JaHb HETOPOIUIMBOMY CTHIIIO M TIIyOHUHE
MBILUICHHS TOM SMOXH, O KOTOPOU paccKa3bIBaeT.

. CmupHoB-Ca0oBCKUI AOCTAaTOYHO yMeNo OaJaHCHpPYeT MEXAY OMACHOCTSMHU CTHIIUCTHU-
YECKOW CyXOCTH M M3JIMIIHEH pa3BlIeKaTeIbHOCTHU: ero bieiik oka3pIiBaeTCs )KMBBIM YEJIIOBEKOM U
TBOPYECKOW JTMYHOCTBIO, YbH UCTOPHUSL PACKPHIBACTCS Yepe3 MPOU3BEACHHUS U KUBOMUCH. TeKcT
BIIOJIHE COOTBETCTBYeT pekomennanusM FO.JloTmaHa: «aBrop morpykaercsa B MEMyapbl, THEB-
HUKU U MIHCbMa UHTEPECYIOIIEH €ro MOXU U OKPYKAET CBOETO reposi LEIbIM MUPOM KPACOUHBIX
ObITOBBIX feTanei» [Jlorman, 1985, 231].

Baxxnoil u uHTepecHoi yacThio OMorpaduu CTaHOBATCS OTPHIBKH MEPEBOAOB M3 MPOH3BE-
JEHUI 103Ta, KOTOPbIE BBIMIOIHSIOT B TEKCTE HECKOJIBKO (PYHKIMNA: KOMMEHTHPYIOT OHorpaduio,

MOTpyKaloT B MUp cjoBa bieiika, MpoBOLMPYIOT YMUTaTeNd K JajbHeHIlIeMy 3HaKOMCTBY C €ro
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TtBOpuecTBoM. Eciu 1. Akpoiin raBHBIM Kit0o4oM K Onorpaduu bieiika nenaet JIoHmoH u uHTEN-
JIEKTyaJIbHBIA KOHTEKCT BpemeHH, To JI.CmupHOB-CaoBCKHA HACT OT TEKCTOB, M €ro Ouorpadus B
KaKOM-TO CMBICJIE BBIPACTAET U3 OOIMIMPHOTO KOMMEHTAPHsI K OJIEHKOBCKOMY TEKCTY. DTOT TEKCTO-
HEHTPUYHBIA IOJIXOJl BeCbMa OMNpPAaBIaH, MOCKOJbKY CleayeT MpHUHLIMILY «OpUTBbI OKKamay,
oTcekasi Bce nuiHee: bieiik mpeacTaer Bo BCeM BEIMYUU CBOETO TalIaHTA.

Taxoke, yuuTbiBasg HE3HAKOMCTBO PYCCKOTO 4HTareiss ¢ Oojiee paHHUMHU Ouorpadusmu
nos3Ta, aBrop uutupyert ['unkpucrta u PoOuncona, bernu n Kunra, uro npunaet padbore oobeM u
MHOTOMEPHOCTb.

CerofiHs KHUTY MOXHO KYIHTh B MarasuHe «Amazon»', u JUis BCSKOTO MHTEPECYIOIIErocs

TBOPYCCTBOM bnetika sTa IIOKYIIKa o0s13aTenbHAa.

3akiIroueHue

Hecmotpst Ha orpanuueHust 6uorpaduyeckoro moaxona Kak MeToJa JIMTEpaTypOBENCHHUS,
Oouorpadust Kak KHUra O BEJIMKOM JIMYHOCTH OCTAETCS 3HAYMMBIM M HHTEPECHBIM KAHPOM UCTOPH-
YECKOW HayUHO-TOMYJISIPHOM TUTeparypbl. AHIMHCKUM O3T-pPOMAHTUK YuibsaM bielik, He nory-
JSIPHBIN TIPH KU3HM, HE TIPUBIICK ¥ BHUMAaHUS OHMOrpad)oB; OJJHAKO MOCIE €ro OTKPBITHS B cepe-
nuHe XIX Beka, ¢ poCTOM MHTEpeca K €ro TBOPUECTBY, CTAIM MOSABIATHCS U Onorpaduu. B Poccun
3TO OBUTM B OCHOBHOM CTaThH, HO KaKHE-TO CBEJCHUS O Onorpaduu MOSBISUTUCH M B HAYYHBIX
moHorpadusx o tBopuectBe brneiika. B 2004 rogy Owuia mepeBeneHa ouorpacdus nepa [lurepa
Axpotina, a B 2016 B anrmuiickom ropoge Cent-Onbanc onmyOaMKoBaHa Ha PyCCKOM OHOTpadus
nepa mutpus CmupHoBa-CaToBCKOT0, KOTOpas MPEICTaBIsIeT cOO00H, TakuM 00pa3oM, TIEpBoe
noApoOHOE KU3HEONHCAHUE TT0ATA HA PYyCCKOM si3bIke. KHUra nmpecTaBiser IEHHOCTh HE TOJIBKO
KaK XHU3HEOMUCAaHNEe, HO U KaK COOPHUK TEKCTOB: OHAa OOMJIBHO MPOMJUIIOCTPHPOBAHA CTUXAMHU

bueiika B nepeBone aBTopa.
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Abstract

The article is devoted to the biographical descriptions of life of the English poet William
Blake, taken from the position of a Russian reader. The objective of the article is to get an
idea about the amount of texts that represent William Blake in Russian as the biography. The
author examines the possibilities and limitations of the biographical method as an approach
of the literary criticism. The author shows a brief history of the development of biograph-
ical Blake destiny in world and Russian literature. Until recently a translated book by Peter
Ackroyd was the only available to the Russian reader from serious biographies. However,
in 2016, the translator and composer Dmitri Smirnov-Sadovsky has published a biography
of Blake, and this book is the first monographic biography of Blake written in Russian.
The author has chosen a text-centered approach: the book contains many quotations from

letters and poems of Blake, not yet published in Russian, and these textual sources become
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the basis for a manuscript about the fate of the great poet and artist, not recognized by his

contemporaries.
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